
【別紙様式１】

  1. 行事名 / Event name

  2. 開催日時 / Date and Time

  3. 場所 / Location

  5. 送迎 / Pick up service

  6. 提供していただける条件 / Gratuity

  7. 応募資格 / Desired applicants

  8. 会話能力 / Language level

   9. スケジュール / Schedule

 
  4. 活動内容 / Activity

【学生派遣】地域交流行事　学生募集用紙

　 英語力

【往路/Outbound Route】
8:40～９：１５ 　　　APUから別府駅（バス）　　　亀の井バス【５】野口原経由APU線　   （\570）
　　　　　　　　　　　　　APU to Beppu Station by Kamenoi Bus 【５】 (Noguchibaru APU Line)

９：２２～９：３２　   　別府駅から大分駅（電車）　　　JR日豊本線　　　　　　　　　　　　　　　　（\２８０）
　　　　　　　　　　　　　Beppu Station to Oita Station by train (JR Nippo Main Line)

９：５０～１０：３０　　大分駅から上臼杵駅　　　　　　　JR日豊本線下り　　　　　　　　　　　　　（\６６０）
　　　　　　　　　　　　　Oita Station to Kamiusuki Station by train (JR Nippo Main Line)

                         上臼杵駅から臼杵南小学校　　タクシー　　　　　　（予想料金/Estimated Cost \１０００）
　　　　　　　　　　　　　Kamiusuki Station to Usukiminami Elementary School by taxi
　　　　　　　　　　　　　（タクシーの利用が難しい場合は、校長による送迎）
　　　　　　　　　　　　　(If a taxi is not available, our school principle will pick you up in his car)

【復路/Return Route】
１３：４８～１４：５１　竹場から大分駅前　　　　大分バスH51　（\１,１００）
　　　　　　　　　　　　 Takaba bus stop to Oita Station by Oita Bus H51

１５：０４～１５：１６　大分駅から別府駅　　　　JR日豊本線中津行き　　　　（\２８０）
　　　　　　　　　　　　　Oita Station to Beppu Station by train (JR Nippo Main Line to Nakatsu)

１５：２５～１５：５９　別府駅からAPU　　　　大分交通〔50〕　　　　　　（\５７０）
                          Beppu Station to APU by Oita Kotsu Bus 〔50〕

小学生との交流/Exchange event with Elementary school students

　　あり / Available　→送迎場所 / Place　APハウスⅠ前/ AP HouseⅠ

　　なし / Not available → 交通アクセス /Transportation information ↓↓↓

令和6年7月10日（水）/　Wednesday, July 10, 2024

臼杵市立臼杵南小学校/　Usukiminami Elementary School

　　　出発時刻 / Departure time   →帰着時刻 / Return time　

    　　交流
    　　Cultural exchange

　　　　ボランティア活動
　　　　Volunteer

〇臼杵南小の伝統芸能（棒術・太鼓）を紹介しよう
　　①自己紹介をして仲良くなろう
　　②棒術と太鼓を披露する
　　③APUの学生さんの国の紹介をきく

〇Let's introduce Nansho-Daiko and Bo-Jutsu.
　　In our school, we learn traditional culture. We want to introduce ourselves in English and
show the culture of Usukiminami Elementary School.
   ①Self Introduction
　 ②We demonstrate traditional drumming and martial arts.
　 ③Introduction from APU students about their home countries.

　　　　パフォーマンス披露
　　　　Performance

Local Exchange Information

　 日本語力

　 Japanese　できない　　　        片言　　　 　        　簡単　　　　　          　日常会話　  　　 　            流暢

　 English 　　 None　　  　     Beginner       Elementary  　       Intermediate                Fluent

１１:１５～１２：０0　　3，４限 / 3，4 Period　

学生が準備するもの / Things to be prepared by APU students :

                                自己紹介をしよう/ Introduction and ice breaking game

　　総額 / Total fare ￥4,460

１０：45～１１：００　　打合せ / Meeting

      日本語　/ Japanese          英語 / English                その他　/ Other(                                              )

交流でAPU学生に使用してもらいたい言語　/ Languages APU students should use

　　交通費支給 / Travel expenses→支給内容 / Expense details：

　　謝礼 / Gratuity ￥＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿（一人あたり / Per person）

その他 / Other：Amazonギフトカード（交通費含む）／Amazon gift card （\8,000） including travel
expenses （一人あたり / Per person）

　　国際学生のみ / International students only

　　国内・国際問わず / For all students



【別紙様式１】

  10. アルコール提供 / Alcohol 

  11. 保険 / Insurance

  12.  応募方法 / How to apply

     

  13. 募集人数 / Number

  14. 締切 / Deadline

  15.  主催者（団体）/ Organization

  16.  連絡先 / Contact

メールアドレス / E-mail address：　apukoryu@apu.ac.jp

6月19日（水）  / Wednesday, June 19

電話番号 Telephone number：　0977-78-1104

APU アウトリーチ・リサーチ・オフィス　地域交流担当
 / APU Outreach and Research Office, Local Exchange Team

大分県教育委員会 / Oita Prefectural Board of Education

　　直接応募 / Apply directly　（　　　　　　　　　　　　　　）

　　間接応募 / Apply through the Student Office website

３人/　3 people

12:35～１３：１５  昼休み / Lunch  break
13:20～   5限 / ５th　period 　　　見送り　We send off APU students.

　　加入済み / Enrolled               　加入予定 / Plan to enroll

※活動に関わる期間中に発生した事故・器物破損等に対する賠償・弁済費用は全て主催者が負担します。/ The organizer will
reimburse any costs related to an accident, property damage, etc. incurred during the event.)

　　あり / Provided 　　なし / Not provided

　　　　　　　　　　　　　　　　学生さんの国の紹介を聞こう
                                    / Presentation about countries where APU students are from

　　　　　　　　　　　　　　  　棒術と太鼓を披露しよう/Show our traditional culture and try together

１２：００～１２：３５ 給食 / Lunch time
                            メニュー:　肉じゃがのカレー風味・甘酢和え・白ご飯　肉じゃがの肉は豚肉
                                 希望者には給食を提供します。もし食べられない場合はご自身の昼食を持参してください。
If you want to eat school lunch together, we can provide a school lunch. If you don't want to
eat the school lunch, please bring lunch by yourself.
Lunch menu: Curry-flavored Nikujaga (potato stew with pork), Amazuae (vinegared food), rice.
We will eat lunch with students from all grades.  We hope to eat lunch together.


	別紙様式１（学生派遣）

